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»EAJ JE PRIPOVEDOVAL SODNI
URADNIK«

Sultan v Siriji je ¢ul o veliki lepoti
Konstance, hierke rimskega cesarja, in
vsled sploSne hvale, ki so jo §irili o niji
po vsem svetu pevci in potniki, je za-
¢util k nji tako naklonjenost, da je po-
slal svoje poslance, da jo zasnubijo v
niegovem imenu. Obljubil je, da postane
kristian z vsem svojim dvorom, e jo
dobi za Zeno. Cesar ni mogel odkloniti
prosnje tako mogocénega viadarja in po-
slal je Kon3tanco v Sirijo z velikimi za-
kladi denarja in dragocenosti, ki jih je
dal za doto, in s sijajnim spremstvom
gospodov in gospe.

Sultan pa je imel mater, ki ni bila
nikakor zadovolina z zakonom, ki ga je
hotel skleniti njen sin, in je odlo¢no
odklanjala, da bi izpremenila svojo ve-
ro. Sklicala je torej dvorjanike, boliare
im plemenitade, ki so se prav tako ka-
kor ona upirali temu, da bi bili prisilie-
m sprejeti kr3Canstvo, in jih je vpra-
Sala, ali i bodo zvesto stali ob strani,
ako se upre svojemu sinu in, ali bodo

v Canterbury

mati X svojemn sinu in ga s hinavsko
l;ubeznjivostio vprasala, ali ji bo izka-
zana ta ¢ast, da bi smela povabiti kri-
stjane k sebi na gostijo. Sultan je rade~
volie ustregel njeni Zelii in ko so se
po morju bliZale tuje ladje k sirski obak,
je sultanka spremljala svojega sina iz
dvora v pristan, da pozdravijo prince-

storili vse, kar fim bo predlagala, »Kaj-

ti z vaSo pomogjo,« — je rekla — »si

pam iznebiti se te neveste.« In oblu-

bii so vsi, da bodo storili, karkoli bo

la. Svetovala jim je naiprej, naj

Se dajo krstiti po vseh pravilih kakor

drugi. Toda samo na videz, in naj &a-
njenih nadaljnjih ukazov,.

Ko se je blizal &as svatbe, je prifla

S0 pri njenem pri

v novo domovi-
no. V pristanis¢n je ves dvor sprejel
mlado nevesto z vsemi slavnostmi in
Castmi, potem pa je v spremstvu naj
visfh dostojanstvenikov sredi nestetih
mnozZic naroda, ki je pri¥e] od blizn in
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daled, jahaia pa krasno opremljenem
konju ob strani stare sultanke proti
dvornim palatam, Tam je bila priprav-
liena velikanska gostija. Sultan je sedel,
obdan od nevestinih spremljevalcev, ki
so se picpustili radostnemu popivaniju,
kajti drugi dan so morali z ladiami od-
riniti nazaj ez morije, kakor jim je bilo
od cesarja ukazano. Nevesta pa je bila
wtrujena ' “nleega potovanja in od
slavnostnega sprejema, zato je kmalu
vstala od gostije in od8la v svojo raz-
ko3no spalnico, vso pregrnjeno z dra-
goceniiui  pregrogami in ozalifano z
opojnimi roZami in palmami, da se je
zdela kakor Caroben vrt iz jutrove de-
Zele. Sluzabnice so ji razgrnile poste-
lo, ki je bila mehka in diSela, da jo Je
takoi omamil voni tisoerih diSav in
komaj so se sluZabnice poklonile in
molde izginile, je zaspala princesa ta-
koj v trdem spanju, obdana od najlep-
%ih sanj o rajskih vrtovih in njihovih
nezaslifanih krasotah. In med tem, ko
je Sultuu veselo popival z njenim
spreinstvom na gostiji svoje matete,
so pristagi stare sultanovke odnesl
speo princeso iz njene omamme poste-
lie in jo skozi skrivna vrata, ki so jth
prikrivale preproge, odnesli po pod-
zemskem hodniku proti bregn, kier je
7e stal maihen Soln, in jo poloZili na
dnu Colna brez vesla in krmila in od-
rinii Soln od brega, da je zaplaval na
Siroko morje.

Ko se je princesa zbudila, je videla,
da ne lezi ve& v razko3ni spalnici, am-
pak v preprostem lesenem Colnu, ki ga
zaganjajo valovi bolj in bolj od brega.
Zdelo se ii je, da se ji sanja, toda ko
je pomela o&i, je videla, da je vse britka
resnica, in zdelo se ji je, da je sanjala
prei, ko je zagledala spreiem in goste in
nepopisno krasoto spainice med pre-
progami, rozami in palmami. Ni si
mogla miskiti, odkod ta nenadna izpre-
memba, zato se je priporofila milosti
boZii in res jo je lahen vetri€¢ nosil pro-
ti dalini morski planjavi, in galebi po
zraku so spremljali njeno pot. Mnogo
dni in nodi je plaval Soln po morju, do-
kler je ni valovie zopet pluskmilo na
suhio zemljo in princesa je bila redena.
Ob bregu se je prav takrat sprehajal
grof Konstabel, ki je Ze od daled videl
blizajoli se Golmi€ in je stopil k prin-
cesi izza drevesa, kier je opazoval ko-
ga prinaSa Solni s seboj, in jo vpra3al
odkod in po kaj prihaja na otok. Prin-
cesa mu je potoZila svoje gorie, Ce$,
da so jo hudobni Liudje izro&ili morskim
valovom, da bi jo uni&li, in grof je bil
tako ganjen nad njeno povestio, da jo

je odvedel s seboj k svoil gospé Hem
mengildi, ki jo je sprejela zelo prijazno.
Princesa je ostala v gradu in so jo vsi
liubili zaradi niene liubeznivosti in ple-
menitosti.

Dasi je princesa prestala takino ne-
zgodo, vendar ni prav ni¢ zgubila na
svoii krasoti. Na otok so velkrat pri-
hajali vitezi s sosednih deZel ali po-
mor3aki, ki so tu v stiski lska_li po-
mo¢i, kadar so jih viharji prignali s Si-
rokega morja. Vsi so bili na gradu do-
brodosli gostie. Eden teh gostov je zelo
vzljubil Kon3tanco, ona pa je odklaniala
vse njegove ponudbe, ker ni Sutila niti
do njega niti do drugih nikake naklo-
nienosti in je upala, da pride prej ali
slej tudi zanjo relitev. Toda vitez, ki
ga je odklonila, je bil do smrti_nZalien
. je sklenil, da se bo netlovefko ma-
$feval. Ko neko& ni bilo grofa doma,
s¢ je splazil v spalnico njegove gospe
Hermengilde in jo z noZem zabodel,
kaijti ..islil je, da sta tudi grof in mje-
gova Zena kriva njegove nesrede; nato
je odSe! v sobo k Kon3tanci in poloZi
noz, $e ves okrvavljen poleg nie. Ko se
je drugo jutro vrnil groi Konstabel do-
mov, so mu prihiteli sluZzabniki oznanit,
da je bila njegova ljubliena soproga
umorjena, in Konstanca je bila obdolZe-
na stradnega zlo¢ma. Vrgli so jo v jeto.

Kmalu na to je pridel na Konstablov
otok kralj te deZele, Alla po imenu, da
razsodi po pravici. Ko je videl Kon-
§tanco, kako stoji pred niim in pred toZ-
nikom nedolZna, mirna in lepa, ga je
prevzelo solutie do nje. Tudi kiudje, ki
so prisi poslusat sodbo, so godrniali,
ker so vedeli, kako je bila KonStanca
do vseh ljubezniva, dobra in plemenita,
zato niso mogli verjeti, da bi bila kriva
takega zlogina, Edimi, ki je govoril proti
mi, je bil oni zlobni vitez, ki je sam iz-
vrsil grozno dejanje. In ko je kralj po-
gledal njegov hudobni potuhnjeni obraz
in videl, da se mu ne upa pogledati v
ofi, je zadel _..uiti, da je on zloinec;
toda na videz je strogo zasliSeval Kon-
Stanco. da bi se prepri¢al, kako se bo

zagovarjala. Konstanca je padla
na kolena in se vala na Boga, da
je nedolna. K je dal prinesti evan-
zehj in pozval viteza naj priseZe nanj,

da je res KonStanca kriva zlolina, prej
ne verjame njegovim besedam. Ko so
poloZili evangelij na mizo, ga je zlobni
vitez poliubil in prisegel, da je Kon-
§tanca zagreSila zlo&in. Naenkrat pa ga
je zadela nevidna roka, vitez se je zgru-
dil na tla in obe oCesi sta mu izpadh.
Obenem se je od nekod zasli¥al glas,
ki je rekel: »Ti si po krivem obdokzil
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nedoiZno dekle, kako naj nebo k temu
mol&ile

Kralj in vsi prisotni so zatrepetali od
- groze pri tem CudeZnem priCevanju in
- dolgo i mogel nihe izpregovoriti be-
sede, To je bila boZja sodba. Kon3tanca
~ je bila tako] proglalena za nedolZno,
zZioGinski vitez pa je bil obsojen na
smrt. Ves narod je z radostjo pozdravil
zmago pravice, kralj pa je ponudil Kon-

Stanct svojo roko in kromo i jo od-
pelial na svoj dvor, kjer se je vrSila
slavnos... poroka in vesela svatba.
Zivela sta .ekaj mesecev zelo srelno.
Tedaj je moral krali pemudoma od-
potovati na Skotsko in je izro¢il dezelo
in svojo ljubljeno Zeno v varstvo grofu
Konstablu. In med tem. ko je bil kralj
Alla na potovanju, se mu je rodil sin-
Cek, ki so mu dali ime Mauric.

—————

Venceslay Winkler:

0 Zivem in mrtvem Kurentu

V tistih Casihi, ko je bila stiska Ze ta-
ko velika, da niso ljudje poznali ved
ne solnca ne smeha, so se zaova
spomnili na Kurenta.

Dolgo je Ze bilo. kar so se sprli z
niim. Mislili so, da bodo lahko Ziveli
brez njega. Smeh so vozili v lepih va-
gonih iz Pariza in iz Nemdije, solnca
je bilo itak povsod polno, zlasti na do-
lenjski strani zgrabil si ga lahko z
obema rokama in ga natresel, koder
si hotel. S smehom je pa seveda takoj
nastala kuplija. Nekaj trgovcev je na-
pravilo druzbo, dobili so posebne pra-
vice in posebne vlake. Kadar so pripe-
liali novo zalogo smeha, je bilo na-
rodno slavie. Liudje so hiteli v velike
trgovine, nekateri z lonci, drugi z za-
boji in nakupili so smeha kar za ves
teden, ta za dva dimarja, oni, ki je bi!
bogatejdi, za deset, stara Zenica, ki je
prejemala samo bormo pokojmino, pa le
za petdeset par. Zadovolini so bili vsi,
najpolj pa trgovei, ki so shuZili, kakor

, Znova im znova so hodili v
Pariz in Neméijo, nakladali smeh in ga
prevazali k nam. Ni¢ ne de, &e je bil
kak kosCek vines Ze obrablien in odrg-
nien, vse se je lahko prodalo, ljudje
s0 vzeli vsak kodCek spoStiiivo v roke,
ker je bil tuje blago.

Na Kurenta so pa d&isto pozabili.
Mestni magistrat mu je odlodd stano-
vanje v hiralnici.

»Nekoliko usmiljenja je tudi treba,e
so rekli gospodie, »in nazadnje j to
- zasluZen moZ. Tudi ni ni¥ sramotnega,

&e Zivi kdo v hiralnici.«

In rekli so S, naj Boga zahvali, da
~ ga ne pustilo poginiti kar kie na ce-
- 8ti. Se po smrti bi imel sitnosti.

~ Kurent je prikimal in 3el, kakor so
, kaj pa je hotel drugega.

je Zivel pusto Zivljenje. Str-
.ﬂdkskod okno na cesto kot v vodo,
K tee mimo njega in je ni mogoce
‘ustaviti. Kadar so pa prevaZali po uli-

a’i

cah smeh iz tujine in so vihrale zasta-
ve ter je vriskala harmonika, ga je
vendarle streslo. Bil je star in nego-
den in ni mogel ve¢ tako zakriCati, da
bi ga slifali na cesto. Rad bi zlomil
krize v oknu, skoCil na cesto ter raz-
gnal trgovce in veseliake. Toda zgodi-
loul.)i se lahko, da bi ga prijeli in za-
pr

sStarec neumni,« bi rekli, »kaj si
zt_lo;ei? Zakaj napadaS narodne sveti-
njer« 7

In ker navadno zmaga tisto, kar mi-
sli velina, Ceprav ni dobro in poSte-
no, bi ga nazadnje odpeljak 3e v jefo,
najmanj pa v noriSnico. Pa kriZi v ok-
nih so bili trdni in Kurent ni mogel ni-
kamor, samo obraz je vselej spadil in
pobledel je, kakor bi ga pretresale ne-
izrekliive boleline.

Potem je pa wnrl Kar tako mimo-
grede, da se ni prav vedelo zakaj in
kako, kot stari ljudje, brez boletm, s
pritajenim smehljajem. Pokopali so ga
brez posebnith slovesnosti in navse-
zgodaj, ko je Se mesto spalo, da ne
bi bil komu v napotie. Ljudje so sko-
mignili z rameni, ko so slisali, da je

umrl. Rekli so, da je bil pal zadnji
Cas, Ze zaradi @avnega reda in preliu-
bega miru.

Kurenta ni bilo vel, smeha pa Se po-
vsod dosti, Kroémani SO ga prodmal!
po cestah, lindie so ga p drug
drugemu. Cene so se niZale.

Nenadoma se je pa ves smeh pokva-
ril. Menda je prisla viaga v zakogo ali
pasotakexaiedobihntwihdeiela
—kratkomalo, zadel je gniti. To je bila
tezka stvar. Smeh je gnil in gnil, nih-
e ved ga ni maral. TolaZili so se od
zaletka, da bo druga poSiljatev dru-
gaéna, bola, toda druge posiljatve
sploh ni bilo. V Parizu so rekli, da kar
tako na upanje ne dado, da je zdaj kri-
za in da potrebujeio denarja. Trgovda
so se obrnili v Nemdijo, toda tam je
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ravio razsajala revolucya im niso
mogh nidesar Kupiti.

»Kaj 7a zdai?« so se prestradili.

Po &asnikih so se zaleli pravdati,
kdo je ved zasluZil pri smehu. Ljudie
so Ze po naravi nevosdliivi in krivo-
gledi in so oditali milijone tistim, ki S0
zasluZili komaj tisole. tiste pa, ki so
vse stare skrinje napolnili z zlatniki.
so proslavijali kot poitemake. Nazad-
nie je postalo na svetu Ze pusto. Liud-
je bi se nesko&no radi spet enkrat po-
Stenc nasmejali, a kaj, ko nl bilo sme-
ha. Sem in tja ga je $e priviekel kak
starec fz skrime, kjer je imel sprav-
lienega za boljSe Case.

»To je pravi smeh,« je pripovedoval,
;}a }‘e Se iz tistth dni, ko je Se Kureat

VEl.«

Liudie so hodili gledat stari smeh,
tipali so ga in vzklikali;

>Vendar enkrat nekaj domaZegale

Toda starSevega smeha je bilo malo,
vsi bi ga imeli radi, hoteli so ga nesti
gospodu Zupanu. toda se je Ze me
potio razlezel in razstopil. Potem je
pa spet priSla stiska.

Takrat so se nekateri spomnili na
Kurenta. X

l’cl]i(aj ni Zivel nekod med namp?« S0
rekli.

Podprli so si glave z rokami in se
zamislili, drugi so pa zaleli trditi, da
je umrl >

»Ni mogode!l« so se zadudil

Sli so gledat v knjige in so nadli res-
nico. .

»Pa da tega nismo opazilil« so ma-
jali z glavami. Vse se jim je zdelo ne-
izrekliivo Eudno. -

Nekdo izmed me3tanov je prifel mi-
mo, slklal je wzdihovanje pa se je
spommil, kako je dandanes vse mogo-
te. Lahko da Kurent $e ni popolnoma
umrl. Taki ludie imajo trdno Zivljenje,
Se sto let po smrti zivijo. Ce bi ga
morda odkopali in poklicali ulene
zdravnike? Pri nas sicer nimamo ta-
kih, — kaj more priti dobrega iz Na-
zareta? A v drugih deZelah jih je vse
polno, zmeraj se bere o njih. Sicer je
danes tezka za denar, toda napravili
bi zbirko, priredili bi na primer cvet-
li¢ni dan in bi nabrali precej denaria.
Ljudie so Se zmeraj usmilieni in nav-
duleni za pravicno stvar. Poslali bi po
najboliSe zdravaike, prisli bi in obudili
Kurenta.

Vsi so bili silno zadovolini, Ce bi
imek Kurenta, bi imedi smeh, ne bi ga
bilo treba uvaZati, denar bi ostajal do-
ma in to pomeni dosti, zlasti danes,
ko je taka stiska

Priredili so cvetini dan. Otroci so
prodajali nagelitke, Liudie so jih gle-
dali o jih pavduSevali :

sLe dajte,« so rekli, »veliko denarja
moramo nabrati.e
_ Zveder so otrodl prinesli nagelike
in denar. Prinesli so sedem svetlih
gumboy in pet dinarjev.

»To je malole so vzdihnili gospodie.
l.(% tem ne bo mogode dobiti zdravai-

V.«

»Saj ni treba zdravnikov,e je rekel
star mesfan. sLetos poleti sem bil na
planinah, tam je doma zdravie. Kar
odkopliimo Kurenta, prinesimo mu ne-
kaj planinskega zdravia pa bo vse
prav in v redu.« '

Sii so na pokopaliite i odkopali
Kurenta.

»Saj je res 3e Zivle so vzkliknili

»Kaj mi holete?« je zagodrnjal Ku-
rent. »Tako mimo sem spal, kakor ni-
koli na svetu in ste me zbudii. Bog
ve, temu?e

_Eden izmed mesCanov, ki je bil ime-
niten gospod, je stopil pred grob in
zakel govoritl. Proslavljal je Kurenta,
imenoval ga je dobrotnika vsega na-
roda, sem in tia j¢ navduleno zamah-
nil z roko, parkrat si je tudi oli obri-
sal z robcem, nazadnje ga je povabil,
naj gre z njimi. Odslej se mu bo godilo
dobro, ni& ve¢ mu ne bo treba skr-
beti za malenkosti, vse mesto se je
zdruZilo, da mu pomaga.

Kurent se je od zaCetka branil, es,
da mora 3e spati, da mu je boliSe v
grobu, no, potem, ko so le silili vanj,
se je pa vendarle uklonil,

sZivelle so zaklicali liudje.

V velikanskem sporedu so ga odpe-
liali v mesto. Vse je bilo v zastavah.
Pri prvih hi%ah so Cakale belo oble-
Gene deklice in mati Zupanja. Trosile
$0 roZe na pot, da je Sel Kuremt po
mehkem. kakor bi hodil po cvetodih li-
vadah. Pri mestni hisi je pa &akal na
sprevod sam g Zupan z mestni-
mi oleti. Lepo so spreieli Kurenta in
predno so se ljudje razsli, so na Zupa-
novo povelie Se enkrat vzkliknili:

»Zivel Kurentle

Potem so se razkropili vsak na svoio
stran, Kurent je pa ostal sam na cesi

sKaj pa zdajle je pomislil.

Sel je po ulicah in je videl, da so e
prav taks$ne, kakor so bile Casih. Bilo
mu je nerodno, ker so gledali za njim,
posebno otroci. Polasi je spoznal, da
nima take obleke, kakor drugi liudie.
Se straZnik na KriZistu se je zasukal
in pogledal izpod &ela, kam gre
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»Kaj naj pa potnem v tem velikem
mestu?e« si je mislil. sToliko je teh tez-
kih voz, da me bo kateri $e pomeckal.
Kar na kmete pojdem!«

Toda strazniki pri mestnih vratih so
ga ustavili. .

sNe bo ni¢le so rekli. »Ti spada v
mesto. Mesto je imelo stroSke, ko te
je kzkopalo iz groba. Ostati morad v
mestu, tak wkaz imamo. Ne smemo te
pustiti na kmete!l«

»l;a kaj naj delam po teh pustih wuli-

<

»O tem nimamo nobenega ukaza,c
je skomignil straznik. Ko pa je videl,
da je starcu hudo, ga je potolazil: »Kar
tako hodi sem in tia, dokler ti je pal
bubo. Delai, kar hodel, samo Skode
nikar in kricati ne smes, da ne prided
navzkriz s postavami.c

Kurent se je poniZno zahvalil in se
vmil v mesto. Blodil je sem In tja. Ka-
dar je zvonilo poldne, si je zategnil z
jermenom pas, za velerjo je Sel spat
v kak kot. Preganjali ga ravno niso.
Ce so ga ponodi straZniki opazili, so
ga _Fusﬁli v miru.

: » qﬁ}emtni.csorekﬁhsoaeza
ili.

ivel je v mestu, mesto pa ni skrbelo
zamj. Le smeha bi radi od njega, toda,
kdo se bo smejal, &e je laCen in tru-
den? Vendar so bili ponosni nanj, Ka-
dar je priSel kak tujec v mesto, so mu
pokazali vse znamenitosti, nazadnje so
ga viekli ¢ na Zupanovo dvorisle,
Tam zadaj v svislih je navadno spal
Kurent. Tam so se ustavili in rekli:

»To je pa naS Kurent!«

sHvaljen Jezus!e¢ je pozdravil po-
Casi Kurent in wztegnil roko, da bi do-
bil kaj ubogaime.

Lakota in mraz premagata vsakega
Cloveka, tudi Kurenta sta. Ko je lezal
Ze v zadnjih zdihljajih, je nekdo tekel
to povedat ob&inskim moZem. Gospod-
je so hitro osnovali pomoZni odbor, da
bi nabrali nekaj za pomo& ubogemu
Kurentu. Ker so se pa predolgo pre-
pirali, katera izmed gospa bo za pred-
sednico in bi bile rade vse, se je Ku-
rent navelital Cakanja in je tiho umrl
v Zupanovem hlevu.

Imel je lep pogreb, zbralo se je do-
sti gospode, Se ved pa preprostih ljudi,
tudi godbo so poklicali in gospod Zu-
pan je imel imeniten govor.

. Kurent, kaj pa hodes ves?

Mol —

Manica:
Neverjetno

V neki ostri zimi se je podala gruéa
vaslanov v oddaljeni semenj. ‘Pot se je
viekla in pogovor se je pletel o tem in
onem. Pa pravi kmet Komar:

»CGotovo Se ne veste, kaj se mi je pri-
petilo ginodi. Gledam namreé skozi okno
tja v sneg in mraz. Kar opazim, da bezi
po mostu neki na pol obleéen neznanec,
najbrz kak popotnik. Sredi mosta se za-
vihti ¢ez ograjo in éof — je Ze v vodi
V tem trenutku pozabim seveda na vso
zimo in hitim reSevat samomorilea. Ali
to delo je bilo silno teZzavno. Po preteku
dolgih Btirih ur se mi je Sele posreéilo
spraviti tega kandidata smrti na suho.
A premislite éudo! Kljub ostri zimi,
kljub ledeno mrzli vodi, v kateri je pre-
bil dolge &tiri ure ,je bil moZakar Se po-
})olx'xoms gorak mnogo bolj gorak nego
azle

Komaj konéa Komar, se Ze oglasi nje-
gov sosed Muha:

»Glejte no! Meni se je pa dogodilo
nekaj éisto nasprotnega. Cujte torej!

Na moje okno potrka tuji moz menda
tudi popotnik. Grem mu odpret in vidim,
da se moZ trese od mraza in kar #kle-
peta z zobmi. Jaz pa ,kot usmiljen é&lo-
vek, ga takoj spravim na peé in ukaZem
zakuriti praveato grmado. Pe¢ je naen-
krat razbeljena in kmalu zafne tleti na
popotniku obleka. Seveda ga urno po-
tegnem raz pedi. Prebito nerazumljivo
pri vsem tem pa je bilo to, da je ta &u-
dakar kljub temu, da je obleka skoro
gorela na njem, ostal popolnoma mrzel,
Kaj pravite k temu —a%¢

Ostali moZaki ge jo in se mol-
de muzajo, &ed: govorita kar hodeta,
takih budalosti vama itak nihde ne ver-
jame!

Kako pa vi mislite, dragi Jutrov&ki?
Al sta Komar in Muha res lagala?

*
Komar in Muha sta govorila resnico,
kajti prvi popotnik se je pisal »Gorake,
drugi pa >Mrzele,

—

Zlogovnica

Sestavi iz naslednjih 10 zlogov: av-ho~
kla-nik-pet-sla-Se-to-u-vir 5 besed pome-~
na: 1 riba, 2. organ, 3. pritajeno govor-
Jjenje, 4. vozilo, 5, glashilo — da bodo
zaletne in konéne érke od zgoraj na-
vzdol tvorile imeni dveh jugoslovenskik
pristanidkih mest,




JUTROVEKI PISEJO

Dragi stric Matie! Najprej Ti Zelim
veselo in sreéno novo leto, da bi Se ula-
kal mnogo let! Zahvaljujem se Ti za
knjigo, ki sem jo z veseljem sprejela.
Obljubim Ti, da bom ostala Tvoja zve-
sta citateljica »Mladega Jutrae. Oprosti,
stric Matic, da Ti piSem na tem listu, na-
stavi uho, da Ti povem. Ce piSem na li-
stu brez &rt, grem v pekel ali pa v ne-
besa. (Pa nikomur ne povej tega.) Na-
svidenje!

Pukl Ancka, uéenka IV, razr.
Vojnik pri Celju

Dragi stric Matic! Prisréno se Ti za-
hvaljujem za Tvoje knjiZno darilo, ki si
ga mi poslal. To knjigo sem si Ze dolgo
éasa zelel. Ko sem danes dobil Tvojo
posgiljko v roke in jo odprl, se nisem mo-
gel naduditi sredi, ki me je doletela. Ob-
enem Ti pa prilagam svoj novi spis:
sNajdendeke. Te pozdravlja Tvoj hva-
lezni
" Derzaj Boris, ué. IL. razr. real. gimn,

v Ljubljani
NAJDENCEK

Pusto jesensko vreme je bilo in dez
je lil, kakor iz vedra. Tudi jaz sem bil ta
dan nekam &emeren, prav kakor vreme.
Iz te demernosti me je zdramil mili otro-
gki jok, ki je bil éuti prav iz domadega
vrta. Pohitel sem na vrt, da ¢ujem in
vidim, kaj se je pripetilo. Namesto ma-
lega otroéi¢a sem naSel prav malo in
rjavkastoérno muco, ki je milo jokala
kraj vrtnega plota. Kljub razoéaranju
sem jo pobral in odnesel, kajti smilila
gse mi je, ker je bila straSno sestrada-
na, Ni¢ kaj ji ni bilo po volji nova do-
madija, Komaj smo jo nasitili, Ze je po-
begnila, toda kljub temu nas ni zapu-
stila, temved nas Se vedno obiSée in to
le, kadar ji veleva lalen Zelodtek. 2Ze
tako se je udomadila, da polega na to-
plem Stedilniku. Navzlic svoje ljubkosti
pa ima tudi napako, da nam rada kaj
ukrade. Tako tatvino je izvrSila tudi
nekega dne in to v odsotnosti mame. Te-
daj je bila naSa mala mucica strasno
kaznovana, toda zaleglo je. Od tega dne
ne krade ved, Vendar se ji je to tako
zamerilo, da ne pride veé v stanovanje.
Obi¢ajno samo malo pojole pred durmi,
ded, naj ji damo kaj hrane, Cez dan se
navadno potepa ali pa spi v drvarnici.

Boris Derzaj, ué. IL dri. real. gimn,
v Ljubljani

Dragi stric Matic! Naj se Ti v imenu
vseh treh zahvalim za izZrebano in po-
slano knjigo, katere smo se zelo razve-
selili. V zimskih vederih sedim ponavadi
na topli pedi in prebiram razne knjige,
med katerimi mi najbolj ugaja »Mlado
Jutroe, Potem grem v posteljo, kjer
sanjam o saneh in smudeh. Tako osve-
#im zivce za prihodnji dan. Tebe, Ju-
trovéke in JoZa Copa pozdravlija

Anton Gorene, Kamnje 17
8t. Rupert pri Mokronogu

Dragi stric Matie! Dovoli mi, da
tudi jaz enkrat oglasim v »Mladem J
true. Povedal bi Ti rad, kaksni
so nekateri ljudje na svetu. Bil
mamo v kuhinji. Tedaj se odprejo vra-
ta in v kuhinjo stopi siroma#na, raztrga-
na %enska. Milo je prosila za ponoseno
obleko, ali vsaj za stare krpe, da bi si
lahko obvezala noge. Nato nam je po-

b

njo je to, da ima tri nepreskrbljene otro-
ke, k! nimajo veé oceta. Joj, koliko
ja jo na svetu, ki nisem vedel zanj!
ga hvalim, da imam #e zdrave in
starSe. Zmerom jih bom ljubil in
bom do smrti hvaleZen.

Darko Radinja, ué. IL razr,
v Crnomlju

Zima je tu. Podnevi se sankam, zveder
pa posluiam vesele in Zalostne zgodbice,
ki nam jih pravi mama. Rada tudi po-
slufam, de kdo dita knjige, seveda mo-
rajo biti lepe. Vedkrat uprizorimo tudi
kakdno igrico. Véasih pridejo k nam
tudi sosedovi, ki pozZive vso druZbo. Ta-
ko minevajo dolgi, & pri nas zelo kra
zimski vederi.

Stanka Zapotnik, ué, IV. b r. Trbovije
Loke 304, Trbovlje L

Kako teZko sem &akal na sneg.
je tu v nade veliko veselje. Takoj
se prifeli smuéati. Sicer nimam pra
smudi, temved le zakrivljene deske, ki
sem jih napravil sam, pa vseeno gre. Ko
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zimskih sportov mi je najbolj
vieé smucéanje. Ta sport me zelo razve-
dri, a je tudi zdravju koristen. — »Mla-
do Jutroc mi je zelo vieéd, le uganke so

prelahke in pa izhaja v premajhnem
obsegu.

Branko Arko, dij. IL b r. klas.
v Ljubljani, 8t Vid st. 101

»Mlado Jutroe mi je zelo po volji, ker
prinada vedno kako kriZaljko, uganke ali
zlogovnice. Najbolj se pa razveselim, ka-
dar je objavljen kak nov nateéaj. Takoj
se pripravim in piSem ter zlagam ves
dan, zvefer pa takoj nesem v »Jutrove
nabiralnik. Samo to moram pripomniti,
da bi mi bilo ljubfe, ako bi objavljali
kako povest o Indijancih, ki bi se nada-
ljevala. Mislim, da stric Matic ne bo hud
name, ker sem tako javno izrazila svoj
Dragiea Metelko, ué, IL r. dri r. gimn.

v Ljubljani

Dragi stric Matlec! Jaz si krajSam &as
ob dolgih zimskih veéerih takole: Ko po-
vederjam in spifem domado nalogo, vza-
m v roke kako mladinsko knjigo, ki
Jjo esem iz knjiZnice, Ce pa knjige
ditam »Mlado Jutroe, ki mi je
zelo viel. Potem se malo poigram s naZo
psico Herico, nato grem spat.

Marija Zagar, ué, IL razr. vii, nar, Sole
v Ljubljani

Komaj zjutraj sko&im iz postelje in po-
viijem sedem sanem na hrbet
in zdréim po bregovih Homa v bliZnje
Kamnje k prijatelju Tonetu, da se sku-
paj s'ankava. Kako prijeten je zimski

" Metod Lamoviek, Hom 57
p. 8t. Rupert na Dolenjskem

Ob vederih preganjam dolgdas s knji-
RO, iz katere prebiram razliéne povesti.
Véasih pletem nogavice in &ivam robce.
Moj stareji brat pripoveduje miajSemu
brateu in sestrici povesti, ki jih predita
v sMladem Jutrue. Tako mine vefer za
vederom in kmalu bo zopet vesela pc-
milad,

‘Vera 8krlj, uf. IV. razr., Kamnje 24

8t. Rupert na Dolenjskem

H

Dragi stric Matic! Ko pridem iz 3ol
najprej kosim. Potem sedem na sank:,
ki me neso, kamor Zelim. Sankam se,
dokler se ne znodi. Zvefer berem sMla-
do Jutroe, dokler ne grem spat. Te po-
zdravlja

Frane Gorene, ué. IV, razr., Kamnje 14
S8t. Rupert pri Mokronogu

Dragi stric Matic! Ce hofem redi po
pravici, mi v »Mladem Jutru« ugaja vse
do zadnje vrstice enako. Vzamem ga v
roko zvefer in se nasmejem njegovim
povestim. Sprejmi najlep3e pozdrave od

Ane Gorenc, ué. IV. razr,, Kamnje
St. Rupert na Dolenjskem

Ob dolgih zimskih veéerih berem »Mla-
do Jutro« ali kaksno lepo knjigo. Naj-
bolj v3e¢ mi je smuéanje. V »Mladem
Jutrus« so mi vieé pesmice o mladem kra-
Iju Petru IL

Marija Lokar, ud. V. razr. osn. Sole
v 8t. Rupertu na Dolenjskem

V dolgih zimskih vederih si krajiam
¢as s knjigami. Ko pridem v mraku iz
Zole domov, pogledam na urnik in se
udim, drugade pa é&itam kako knjigo. S
knjigami imam veliko veselje. Posodi
mi jo bratee, ki jih dobi pri prijatelju.

Dragica Metelko, ué. IL a raz. drZ resl
gimn, v Ljubljani

Ljubi stric Matie! Prvi¢ se ogla%am
v »Mladem Jutrue, Bala sem se Tvoje-
ga poZreSnega koSa, zato nisem preje
pisala. Ko sem prebrala novi nateéaj,
sem se opogumila in takoj vzela pero v
roke. Moj najljub&i zimski sport je san-
kanje, Leta 1930. je dobil moj brat brat
sanke. Sedaj, ko je Ze velik, je dobil
nove smué, sanke pa je prepustil meni.
Ko je padel na zemljo prvi sneg, sem se
jako razveselila. Drugi dan sem posku-
sila 8 sankami, pa ni lo dobro. Ko je
zapadel drugi sneg in so se pokrila polja,
bregovi in travniki z belo odejo, je pri-
el ugoden ¢as za sankanje, Vse je oZi-
velo in vsi smo bili deleZni obilega ve-
selja. Sankanje pa je tudi zdrav sport
za nas Solarcke, ki bivamo v slabih ud-
nih rostorih. Seveda moramo biti pri
sankanju previdni, da se ne zgodi ne-
sreda in da se ne prehladimo.

Marija Miheléifeva, ué. IV. raer.
na Ornuéah pri Ljubljani

P
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Franjo Sersjolk:
UkaZeljna Mojcika
»Kdo je ta moZidek?¢
To je poftni sel.
>Kaj drzi v roki?e
Pisem, glej, kup cel

»Eam jih pa ponese?«
Tja dol v daljno vas.
»K nam zakaj ne pride 7«
Nima ni¢ za nas.

»Pa kdaj bo jedel?«
Pozno, ko bo nod.
»Kje mu je postélja?e«
Sredi vaSkih koé.

Tako povprauje
vedno Mojcika.
Ni ni¢ radovedna
nasa pundika.

V Solo bo hodila
Ze Cez leti dve,
tam pa znati treba
mnogo bo, to ve.

Le zato njen: kak3en,
kdo, kako, kedaj,
kje, &egav, katero,
kam, odkod, zakaj?

e —
Manica:
Uganke — refitev
L skleda mleka s smetano, lesene Zli-
ea, usta, — IL Zrak, — IIL Apno.

Resitev zlogovnice
jezik — narod

o .
Za bistre glavice
Reditev uganke IL
Papir lahko prepognes, lesen trikot-
nik pa ne mored. Zato vzame3 od kupa
snop papirja in ga prepogned, Tako pre-

gledad ves kup., Tako bo# hitro ugoto-
vil ali je trikotnik med papirjem ali ne.

Uganka IIL
Utitelj t da 16 listov papirja: 4 bele,
4 rdede, 4 viinjeve in 4 zelene liste z na~
logo, da izreZes iz njih: .

4 rdele, bele, viinjeve In zelene kroge,
4 trikotnike istih barv,
4 pravokotnike istih barv In
4 detverokotnike istih barv.

Kako si bod§ uredil delo, da bo# nalogo
kar moéi hitro izvr&il? Re#itev objavimo
v prihodnji Stevilki.

—— T ———

Listnica urednistva

Uganke iz zadnjih Stevilk so pravilno
resili: Spehar Franjo, Hradeckega ¢. 38
v Ljubljani; Silva Rozmanié, ué III. razr.
mesdé, dole v Ljutomeru — Gor. Radgo-
na; MaguSar Sada, ué. V. razr. v Ljub-
ljani; Kochek Dragica, ué. IV, razr. v
Mariboru, Gregoréi¢eva ul. 2; Stefan Vit-
ko, ué. L drZ mes& Sole v Senovem pri
Rajhenburgu.

Florjan Smolié¢ v Kofevju: Tvojo pe-
sem bomo priobéili, e nam na ‘dopisnici
potrdis, da si jo sam zlozil. Ce je nisi,
nam rajsi ne potrdi — zakaj v teh redeh
ljudje ne poznajo Sale!

KriZanka ,Rak%

Vodonvno- 1, ﬁ

‘”’ usE‘n nter.

;ﬁk 11 preperelo Ze-

Navpiéno: 1. osta-
nek gozda, 2, pesni-
Ska oblika, 3. pritr-
dilnica, 4. kratica ve-
li¢astva, 5. del voza,
6. indnstrljsh ra~
stlina, 7 3 zdi&, 8.
iuielka. . dvoziv-

Resitev kriZanke »Svetilnfk«
Vodoravno: 2. loj, 4. ole, 5, vir, 6.
je, 7. Rab.

Navpiéno: 1, koéija, 2. lovor, 3. jereb.



